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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Sehr geehrter Kunde,

Das Android Betriebssystem ist eine offene Plattform, die es ermdéglicht, Ihr Gerat ganz nach lhren Wiin-
schen zu personalisieren. Sie kdnnen sich im Google Play Store nach vorheriger Registrierung Apps
herunterladen und diese auf Ihrem Gerat nutzen.

Haftungsausschluss:

Die Firma Audio Design hat keinen Einfluss auf die Inhalte oder Funktion dieser Apps. Deshalb kdnnen
wir fUr diese Inhalte auch keine Gewahr flr die Funktionsweise, Bedienung oder fiir Schaden iberneh-
men, die durch den Download und/oder die Verwendung von Apps geschehen. Die Firma Audio Design
kann keinen Service fir die Apps, welche auf dem Gerat installiert sind oder installiert werden, liberneh-
men. Die Benutzung erfolgt immer auf eigenes Risiko. Bei Fragen, insbesondere zu Inhalten oder der
Funktionsweise, wenden sie sich bitte an den Entwickler der App.

Um die Sicherheit des Fahrers, der Insassen und anderer Verkehrsteilnehmer zu gewahrleisten, ist es
unerlasslich, dass sich der Fahrer stets auf den Verkehr konzentriert.

Wichtiger Hinweis:

lhr ESX Gerat hat einen internen Speicher mit einer begrenzten Kapazitat. Durch den Download von
Apps, Bildern und Musik fullen Sie diesen Speicher auf. Wenn der Speicher voll ist, besteht die Mdglich-
keit, dass Apps nicht mehr funktionieren oder nur noch eingeschrankt nutzbar sind. In dem Fall missen
Sie Apps oder Inhalte I6schen, um die Funktion wieder herzustellen. Fir die Verwaltung des Speichers
sind Sie selbst verantwortlich.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG DES GERATS

Dieses Gerat ist nur fiir den Betrieb in einem Fahrzeug mit einer Bordspannung von 12 Volt mit negati-
ver Masse geeignet. Bei Missbrauch, falscher Installation oder Anderung erléscht die Betriebserlaubnis
und die Gewahrleistung.

KONFORMITATSERKLARUNG

Vertrieb:
Audio Design Lautsprecher Vertriebs GmbH
Am Breilingsweg 3, DE-76709 Kronau/Deutschland

Hiermit erklart die Audio Design Lautsprecher Vertriebs GmbH, dass der Funkanlagentyp VN940-4G
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: www.esxnavi.de/ce



ALLGEMEINE HINWEISE

Rechtliche Hinweise

» ESX oder Audio Design GmbH ist in keiner Weise mit den Automobilherstellern, deren Tochtergesell-
schaften oder zugehdérigen Unternehmen verbunden und handelt nicht in ihrem Namen oder mit ihrer
Genehmigung.

» Alle registrierten Produktnamen, Warenzeichen und Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
» Diese Bedienungsanleitung wurde mit grof3ter Sorgfalt erstellt.
+ Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

» Aufgrund der Weiterentwicklung dieses Gerats ist es mdglich, dass die Informationen in diesem
Handbuch unvollstandig sind oder nicht mit dem Lieferstatus Uibereinstimmen.

» Aufgrund Weiterentwicklungen seitens der Automobilhersteller ist es mdglich, dass einige Funktionen
nicht unterstitzt werden, die bei der Entwicklung dieses Gerats noch nicht verfligbar waren.

Bitte besuchen Sie regelmaRig www.esxnavi.de im Internet, um nach weiteren Informationen und Up-
dates zu suchen.

Kundendienst

Im Allgemeinen sollte die Montage und Installation des Gerats von einem ausgebildeten und technisch
versierten Spezialisten durchgefiihrt werden. Wenn Sie Probleme mit der Bedienung oder Installation
des Gerats haben, wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder an unsere Service Abteilung unter Tel.
+49 7253 - 94 65 95 oder als E-Mail zu navi@esxaudio.de.

Entsorgung
Falls Sie das Gerat entsorgen mussen, beachten Sie dazu bitte die Hinweise ab Seite 6.

Pflege und Wartung

Dieses Gerat ist mit empfindlicher Technik ausgestattet und sollte immer mit Vorsicht behandelt werden.
Beachten Sie die folgenden Hinweise, um die Garantie nicht zu gefahrden und die Lebensdauer des
Geréates zu verlangern.

» Kinder unter 12 Jahren sollten das Gerat nicht bedienen. Halten Sie das Gerat und alle Zubehorteile
von Kleinkindern fern.

* Halten Sie das Gerat und seine Komponenten trocken. Die Einwirkung von Wasser, Flissigkeit,
Feuchtigkeit kann Schaden am Fahrzeug oder am Gerat selbst oder Verletzungen verursachen.

» Halten Sie das Gerat und seine Komponenten von UbermaRiger Hitze fern. Hohe Temperaturen kon-
nen die Lebensdauer des Gerats und der elektrischen Komponenten verkurzen.

» Halten Sie das Gerat und seine Komponenten von tGbermaRiger Kalte fern. Extreme Temperatur-
schwankungen und Feuchtigkeit im Inneren des Gerats konnen zum Bruch bestimmter Komponenten
fuhren. Lassen Sie das Gerat nicht fallen und vermeiden Sie heftige StoRRe oder starkes Schiitteln.

* Verwenden Sie keine starken chemischen Reinigungsmittel, Lésungsmittel oder Wasser, um das
Gerat zu reinigen. Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Baumwolltuch mit weicher Oberflache.

» Ersetzen Sie eine durchgebrannte Sicherung nur durch eine neue mit den gleichen Werten. Bevor Sie
jedoch eine defekte Sicherung austauschen, tberpriifen Sie zuerst, was die Ursache fiir den Kurz-
schluss ist. Beginnen Sie mit dem Stromversorgungskabel. Wenn die Sicherung erneut durchbrennt,
besteht eine Fehlfunktion im Gerat. In diesem Fall sollten Sie sich an lhren autorisierten Handler
wenden.



SICHERHEITSHINWEISE

» Beachten Sie jederzeit die Verkehrsregeln des Landes, in dem das Gerat betrieben wird.

« Bitte stellen Sie sicher, dass bei ausgeschalteter Motor die Fahrzeugbatterie nicht vollstandig entla-
den wird. Das Gerat ist ein weiterer elektrischer Verbraucher, der bei laufendem Motor betrieben wer-
den muss, sonst wird die Fahrzeugbatterie entladen und das Fahrzeug kann nicht gestartet werden.

» Stellen Sie die Lautstarke des Gerats nur so laut ein, dass Sie immer noch Warnsignale (z. B. Polizei-
sirenen) und Verkehrslarm im Fahrzeug héren kénnen.

» Betreiben Sie das Gerat nur dann als Fahrer, wenn es unbedingt erforderlich ist und die Fahrsicher-
heit nicht beeintrachtigt wird. Das Gleiche gilt fir den Blick auf den Bildschirm. Stellen Sie Ihr Fahr-
zeug bei Bedarf an einem sicheren und geeigneten Ort ab.

» Die Verkehrsregeln der EU verbieten das Betrachten von bewegten Bildern oder Filmen wahrend der
Fahrt, wenn der Bildschirm des Gerates in Sichtweite des Fahrers installiert ist, da er abgelenkt sein
kann. Betrachten Sie den Bildschirm nur als Fahrer fur die Navigationsfunktion und dann nur kurz,
damit Sie nicht abgelenkt werden. Beachten Sie jederzeit die 6rtlichen Verkehrsregeln.

» Dieses Gerét ist kein Ersatz fur lhre personliche Beurteilung oder Wahrnehmung. Alle vorgeschlage-
nen Routen aus dem Navigationssystem sollten niemals als Grund genommen werden, die lokalen
Verkehrsregeln zu missachten. lhre persénliche Einschatzung des Verkehrs oder Ihres Wissens tber
sicheres Fahren ist von groRter Bedeutung. Passen Sie lhre Fahrweise immer an die aktuelle Ver-
kehrssituation an.

» Folgen Sie nicht den vorgeschlagenen Routen, wenn das Navigationssystem Sie anweist, unsicher
oder illegal zu fahren, Sie in eine unsichere Situation bringt oder Sie in einen Bereich flhrt, den Sie
fur unsicher halten.

 Bitte verwenden Sie nur das mitgelieferte Originalzubehor. Sorgen Sie fir eine ausreichende Befesti-
gung des Gerates mit dem mitgelieferten Installationszubehor, da im Falle eines Unfalls enorme Be-
schleunigungen auftreten kdnnen. Schlecht installierte Gerate und Ausrustung bei Unfallen kénnen
ein ernstes Risiko fiir den Fahrer und die anderen Fahrgaste des Fahrzeugs darstellen.

» Beachten Sie in jedem Fall die Vorschriften und Hinweise des Fahrzeugherstellers und nehmen Sie
keine Anderungen am Fahrzeug vor, die das sichere Fahren beeintrachtigen kénnten. Bitte behan-
deln Sie alle Teile des Gerates und die Komponenten Ihres Fahrzeugs immer mit Vorsicht.

+ Bitte vermeiden Sie Kurzschliisse und stellen Sie sicher, dass keine metallischen Gegenstande in
das Gerat gelangen kénnen. Stellen Sie aufRerdem sicher, dass alle Verbindungen ordnungsgemaf
mit der richtigen Polaritat verbunden sind. Schlieen Sie die Installation nur bei ausgeschalteter Zun-
dung ab.

» Versuchen Sie im Falle eines Defekts oder einer Fehlfunktion nicht, das Gerat selbst zu reparieren
oder zu 6ffnen. Eine Reparatur sollte nur von geschultem und autorisiertem Personal durchgefihrt
werden. Einige unserer Gerate verwenden einen Laser der Klasse 1, um die Datentréager zu lesen.
Augenkontakt mit einem Laser ist sehr gefahrlich fir das menschliche Auge.

» Wenn Sie ein externes Gerat anschliel3en, sollten Sie zuerst die Bedienungsanleitung des externen
Gerats lesen und sicherstellen, dass es kompatibel ist. Vermeiden Sie den Anschluss eines inkom-
patiblen externen Gerats.

* Wenn Sie Anwendungen auf dem Betriebssystem des Gerats installieren oder Dateien betreiben,
stellen Sie sicher, dass sie “virenfrei” und mit Android kompatibel sind. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass das Betriebssystem nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert und neu installiert werden muss.

» Beschadigen oder zerkratzen Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegenstanden. Bedienen Sie
den Bildschirm nicht mit harten Gegenstanden.



ENTSORGUNG

Elektro- und Elektronikgerate — Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen an den
Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten.

Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmidill, sondern in spezielle Sammel- und Riickga-
besysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstoérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall vor
der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6f-
fentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der offent-
lich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschéafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fir Elektro- und
Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindes-
tens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten La-
ger- und Versandflachen mindestens 800 m? betragen.

Vertreiber haben die Ricknahme grundsatzlich durch geeignete Rickgabemaoglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unentgeltlichen Abholung tibergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fiir Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich
+~Warmeubertrager*, ,Bildschirmgerate” oder ,GroRgerate” (letztere mit mindestens einer aufleren Ab-
messung Uber 50 Zentimeter).

Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages
befragt. AuBerdem besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertrei-
ber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fiir solche Altgerate, die in keiner dul3eren Abmessung
groéBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.



ENTSORGUNG

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der
Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in
Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mdill-
tonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortier-
ten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Hersteller-Informationen gemaR § 18 Abs. 4 ElektroG (neu)

TECHNISCHE DATEN FUNKANLAGENTYP

Funktion Band-Information Frequenzbereich Max. abgestrahite Leistung
GPS GLONASS 1.575MHz / 1.602 MHz -
AM Radio Mittelwellenband 520 -1.700 Hz -
FM Radio Band Il 87,5 - 108 MHz -
DAB Radio Band IIl (5A— 13F) 174,9 - 239,2 MHz -
4G/ LTE FDD (Band 1/3/5/7/8/20) 800 - 2.100 MHz 22,3 dBm
TDD (Band 38/39/40/41) 1900 - 2.600 MHz 21,9 dBm
3G WCDMA (Band 1/5/8) 900 - 2.100 MHz 22,8 dBm
Bluetooth Version 5.0 2.400 MHz - 2.484 MHz 30,0 dBm
WiFi/ W-LAN IEEE802.11b/g/n 2.400 MHz 16,0 dBm
5.000 MHz 13,0 dBm




1. KURZER UBERBLICK

1.1 FUNKTIONSTASTEN

Nummer

QOOO0O00O

Internes
Mikrofon

Funktion

Ein- oder Ausschalten mit
oder ohne Ziindung
Stummschaltung

Lautstarke

Hauptmeni

Audio-Einstellungen

Navigation

Radio FM/AM

Zuriick

Radiofrequenz einstellen

Kamera-Direkt-Taste

Musik Bluetooth

Beschreibung

Driicken und halten Sie den Knopf langer als 3 Sekunden, um das
Gerat ohne Ziindung an- oder auszuschalten.

Driicken Sie kurz den Knopf im laufenden Betrieb, um die Stumm-
schaltung an- oder auszuschalten.

Drehen Sie am Regler, um die Lautstarke zu regeln.

Driicken Sie hier, um das Hauptmenu zu &ffnen.

Driicken Sie hier, um die Audio-Einstellungen zu &ffnen.

Driicken Sie hier, um die verkniipfte Navigationsanwendung zu starten.

Driicken Sie hier, um die FM/AM-Radioanwendung zu starten.

Driicken Sie hier, um in das vorherige getffnete Menu zu gelangen.

Drehen Sie am Regler, um innerhalb des Radio/DAB+ Mendis die
Frequenz einzustellen.

Driicken Sie hier, um die Ansicht der angeschlossenen Rickfahrkame-
ra zu 6ffnen. Driicken Sie erneut, um die Ansicht zu verlassen.

Funktionsweise bei einer angeschlossenen Zusatzkamera: Driicken
Sie hier zweimal, um die Ansicht der angeschlossenen Zusatzkamera
zu 6ffnen (Siehe dazu Seite 23). Mit Driicken der Taste HOME am Ge-
rat, gelangen Sie in der Zusatzkamera-Ansicht zuriick ins Hauptmenu.



1. KURZER UBERBLICK

1.2 BEDIENUNG
Dieses Gerat verflgt Uber funf frei belegbare Hauptmenis, auf die Sie mit einer Wischbewegung nach
rechts oder links zum Rand des Bildschirms zugreifen kénnen. Die Hauptmenis erkennen Sie am

farbigen Hintergrund. Sie koénnen jede App oder jedes Widget starten, indem Sie auf das jeweilige
Symbol kurz tippen. Wenn Sie ein Symbol gedriickt halten, kann dieses verschoben werden.

%0 wosse -O-

Beriihren Sie den Bildschirm (kurz)

Beriihren Sie den Bildschirm (lang)

O@® > P ® =

Navi Radio Video Musik Bluetooth Apps Gedriickt halten und bewegen

1.3 STATUSLEISTE

Symbol  Funktion Beschreibung
Zuriick Driicken Sie hier, um in das vorherige gedffnete Menl zu gelangen.

Hauptmeni Driicken Sie hier, um das Hauptmenti zu 6ffnen.

Zuletzt verwendet Driicken Sie hier, um die zuletzt benutzen Anwendungen anzuzeigen.
Hier kann auch die Bildschirmteilung gestartet werden.

Uhrzeit Aktuelle Zeitanzeige.

Monitor ausschalten Driicken Sie hier, um den Monitor aber nicht das Geréat auszuschalten.
Um den Monitor wieder einzuschalten, tippen Sie auf dem Bildschirm.

WIiFi/W-LAN WIiFi/W-LAN Signal erkannt, das Gerat ist mit dem drahtlosen Netzwerk
verbunden.

4G/LTE 4G/LTE Signal erkannt, das Gerat ist mit mobilem Internet verbunden.

% Bluetooth® Bluetooth® Signal erkannt, das Gerat ist mit einem anderen Geréat via
Bluetooth® verbunden.

UsSB Ein USB-Speichermedium ist angeschlossen.

Die Symbole auf der linken Seite der Statusleiste dienen der Menuflihrung oder zeigen die
benutzen Apps bzw. Benachrichtigungen und Ereignisse an. Wenn eine neue Nachricht vorhanden ist,
wird diese in der Statusleiste angezeigt. Streichen Sie mit Ihrem Finger langsam vom oberen Rand
nach unten, um alle Nachrichten anzuzeigen. Dann konnten Sie auf die Nachricht klicken und den Inhalt
einsehen. Die Symbole auf der rechten Seite der Statusleiste sind die Geratestatusanzeigen.

Wichtiger Hinweis: Je nach verwendeten Apps oder optionalem Zubehor, kann die Statusanzeige
wie hier gezeigt variieren!



1. KURZER UBERBLICK

1.4 ZEIT- UND DATUMSEINSTELLUNGEN

Dieses Gerat hat die Funktion, die aktuelle Uhrzeit Uber einen aktiven GPS-Empfang automatisch zu
kalibrieren. Sie kénnen Datum, Zeitzone und Format auch manuell festlegen. Wenn Sie auf das Widget
mit Datum und Uhrzeit im Hauptmenu tippen, kommen gelangen Sie auch direkt in dieses Men(.

Apps > Einstellungen
> System
> Datum festlegen
> Uhrzeit festlegen
> Zeitzone auswahlen
> Zeitformat festlegen

o tavE- % 0 ¥ 13:30 -Q 0 b e 30 w1331

& Datum&Uhrzeit Q

Dezember 2020

Autom. Datum/Uhrzeit
Per Netzwerk bereitgestellte Zeit nutzen

Automatische Zeitzone . ABBRECHEN
Vom Netzwerk angegebene Zeitzone beibehalten

1.5 SPRACHE

Apps > Einstellungen
> System
> Sprache & Eingabe
> Um eine andere Sprache hinzuzufligen, klicken Sie auf ,+ Sprache hinzufugen*

o ta¥E- %0 %1331 C:D h5) o taed- 30 w1331 ~0 E,

&« Sprachen & Eingabe Q & Spracheinstellungen Q

b1 Sprachen
A Deutsch (Deutschland) und Englisch (Vereinigte Staaten) 1 Deutsch (Deutschland)

Tastatur und Eingaben

2 English (United States)
Bildschirmtastatur
Android-Tastatur (AOSP)

+  Sprache hinzufiigen
Physische Tastatur

Nicht verbunden

Erweitert
i = s

Wichtiger Hinweis: Damit das Betriebssystem lhre bevorzugte Sprache anzeigt, miissen Sie
diese nun mit einer Wischbewegung an die erste Stelle bewegen. Sollten gewisse Meniis und
Funktionen nicht in der ausgewahlten Sprache verfiigbar sein, wird immer die nachste Sprache
dafir verwendet, in diesem Fall ,,English®.

10



1. KURZER UBERBLICK

1.6 BILDSCHIRM / TASTENBELEUCHTUNG

Im Menu Bildschirm kdénnen Sie Einstellungen zur Displayhelligkeit, der Tastenbeleuchtung und der
Bildschirmschoner-Funktion vornehmen.

Apps > Einstellungen
> Auto Einstellungen
> Bildschirm
& x+ho $0 1510 0- o)
< Bildschirm
Hintergrundbeleuchtung —_— & 6
Tag-Modus
Hint dbeleuchtt
Nachtodus — s
Automatisch An .

Tastenbeleuchtung >

1.7 RESET-TASTE

Sollte das Gerat nicht mehr auf Eingaben reagieren, ist das System Uberlastet oder abgestirzt. Fiihren
Sie dann einen Reset-Neustart des Gerats durch, indem Sie die Reset-Taste (RST) auf der Frontblende
driicken. Nach Driicken der Reset-Taste startet das System neu, ohne dass |hre bereits gemachten
Einstellungen verloren gehen.

Verwenden Sie dazu einen geeig-
neten Gegenstand, wie z.B. eine
Briefklammer oder einen Kugel-
schreiber.

11



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.1 BENUTZERDEFINIERTES HAUPTMENU

BASISAPPS IN DEN HAUPTMENUS

In jedem der fiinf Hauptmenis befinden sich unten sechs Basisapps, welche Sie frei festlegen kénnen.
Um eine App zu verschieben oder zu l6schen halten Sie diese gedriickt und ziehen Sie App an eine
andere Stelle oder bewegen Sie die App in den Papierkorb.

%0 wosse -O-

1owoss O- [ 0 b©

Musik Bluetooth Musik Bluetooth

Hier sehen Sie unten die sechs Basisapps im Um eine neue Basisapp platzieren zu kdnnen,
Hauptmen. mussen Sie zunachst Platz dafir schaffen.
Ziehen Sie z.B. die Radio App nach rechts unten.

30 w3 O-

Lo @

Devinfo EasyConnecti.  Einstellungen  ES Datei Explo. Galerie

E 9 > | 3})@

GpsTest Instructions Kontakte Maps Play Store 4
Musik Bluetooth

% 0 %1245 —(:)— 0 b

@ B »

05 Boulevard Of Brok... 360° View AutoLink

»:.ﬂﬂ -

BT Music

> L

Musik Bluetooth Video Musik

Die App befindet sich nun bei den Basisapps. Sie erscheint nun auf jedem Hauptmenu.

12



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

APPS IN DEN HAUPTMENUS
Sie konnen jede App oder jedes Widget frei auf das Hauptbedienfeld jeden Hauptmenis verschieben.
Insgesamt kénnen Sie alle funf Hauptmenis nach lhren Bedurfnissen belegen.

o otav - 3091328 -0

APPS WIDGETS

Devinfo EasyConnecti.  Einstellungen  ES Datel Galerie

BeEE

4 Google GpsTest Instructions Kontakte Play Store
Musik Bluetooth

Tippen Sie auf Apps rechts unten. Ziehen Sie z.B. Maps nach vorne. Weitere Apps
erreichen Sie, wenn Sie nach links wischen.

| Y %0 %1335 () g v

WIDGETS Pe

3 ® ® 0

Google GpsTest GO Navigation  Instructions Kontakte Map Updater

Platzieren Sie die App auf dem Hauptbedienfeld Im App-Menu werden die Apps in alphabetischer
in einem der Hauptmenis. Reihenfolge angezeigt. Sie starten eine App,
indem Sie auf das jeweilige Symbol tippen.

WIDGETS IM HAUPTMENU
Widgets sind grafische Fenster, die beispielsweise das Datum und die Uhrzeit anzeigen. Im Standard
Hauptmenl ist zunachst ein Widget platziert, welches Sie bei Bedarf nach links verschieben kénnen.

%0 w0856 Q-

8:42

03/12/2020 m

Musik Bluetooth

Standard Hauptmenda. Schieben Sie das Widget nach links.

13



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

o =t1a-

3 © ¥ 09:00

Thursday <

—8:42

Musik Bluetooth

Um ein weiteres Widgets an die freie Stelle zu
platzieren, tippen Sie auf Apps rechts unten.

% © % 09:01 0 0 v

B

2 Google Maps

Auf einen Bl chen Chrome-Suche

Direktnachricht Direktwahl

Um das Widget Media auszuwahlen, wischen
Sie nach links, um die nachste Seite des Menls
anzuzeigen.

* © ¥ 09:00

Musik Bluetooth

Platzieren Sie das Widget Media rechts an der
freien Stelle.

14

Einstellungen  ES Datei Explo

Google GpsTest  iGO Navigation  Instructions Kontakte Map Updater

Tippen Sie im App-Menu auf WIDGETS.

Einstellungsverkniipfung ES Datei Explorer

Kontakt Media Routenplaner

Ziehen Sie das gewtlinschte Widget nach oben.

[

8:42

Thursday ﬁ

Musik Bluetooth

Nun wird auf der rechten Seite des Hauptmenus
die gerade wiedergegebenen Medien samt
Steuerungstasten gezeigt, z.B. die App Musik
oder Radio.



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

=114 % © % 09:00 () 0o o

%0 w0900 -Q-

8:42

Thursday (

‘LK.

Radio Video Musik Bluetooth

Um ein neues Widget zu platzieren, muss Die rechte Seite des Hauptmends ist nun wieder
zunachst die Stelle wieder freigemacht werden. frei belegbar.
Ziehen Sie dazu das Widget nach rechts unten.

2.2 HINTERGRUNDBILD

Sie haben die Mdglichkeit den Hintergrund der finf Hauptbildschirme nach lhren Winschen zu
verandern.

% 0 w 08:56 0 g v

Hintergrund auswahlen

e @

Hintergriinde

Hintergriinde

Tippen Sie etwa fur zwei Sekunden auf ein freies  Tippen Sie z.B. auf Hintergrund-Bilder.
Feld im Hauptbildschirm.

0 wa O Falls Sie einen eigenen Hintergrund verwenden
mdochten, sollte dieser im Format 1024 x 600
Pixel angelegt sein und eine ausreichend hohe
Auflésung besitzen. Nachdem Sie die Datei auf
das Gerat kopiert haben, kdnnen Sie diesen Uber
den ES Datei Explorer oder die Galerie (siehe
oben) auswahlen.

Hintergrund festle

Wahlen Sie das gewunschte Hintergrund-Bild aus,
indem Sie auf Hintergrund festlegen tippen.

15



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.3 BILDSCHIRM TEILEN

Tippen Sie oben in der Symbolleiste auf

3 0 w1253 O [

ALLE SCHLIESSEN

Alle gerade benutzten oder zuletzt benutzten
Apps sind in dieser Auswahl zu sehen.

* 0 » 1251

>all It Madness.

Gotzmann u. Ho Q

b
9' * = Am Breilingsweg
\y Cautsprecher Vertrig <D
etechnik ikt

© ®

Die Primar-App wird ab jetzt immer auf der linken
Seite angezeigt. Wahlen Sie nun eine App fir die
rechte Seite (z.B. DAB-Z).

1 min
70m + 12:52

dioTon

ROCK ANTENNE

« » =B

ROCK ANTENNE

uft:-Won Jovi - You give love a bad name —

mphony

s DIGITALRAD)g

Wenn Sie den geteilten Bildschirm wieder aufldsen
mochten, ziehen Sie den schwarzen Rahmen in
der Bildmitte nach links oder rechts.

Musik
Us B
& Dianal

@& AllFor

D Boulev

Wahlen Sie die gewlinschte App und schieben Sie
das Fenster ganz nach links bis es einrastet.

RedioTsp

ROCK ANTENNE

ROCK ANTENNE

e give love a bad name
setechnik et 1st: The Verve - Bittersweet symphony

pAS DIGITALRAD o

(x)
~— ANTENNE

70m + 12:53
Die Sekundar-App auf der rechten Seite kann
gewechselt werden, indem Sie im Hauptmeni
eine andere App starten.

Wichtiger Hinweis: Manche Apps sind nicht fiir die Darstellung im Split Screen Modus geeignet.

18



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.4 LENKRADSTEUERUNG
Hier kdnnen Sie die Steuerkndpfe lhres Lenkrads festlegen und mit dem Gerat abgleichen.

Apps > Einstellungen
> Autoeinstellungen
> Lenkradsteuerungen

o At - 0wz 0 Wichtiger Hinweis: Einige Fahrzeuge sind

nicht kompatibel. Das Gerat ist CAN-Bus-
kompatibel, aber Sie benétigen moéglicherweise

G @ @ @ einen fahrzeugspezifischen Adapter oder ein
fahrzeugspezifisches Modul.

oa@CD'so

A. Tippen Sie zuerst auf CLEARALL und dann auf eine gewlinschte Funktion.

€ Lenkradsteuerung

B. Driicken Siedannaufdie entsprechende Taste am Lenkrad. Wenndie Eingabe erfolgreich aufdem
Display angezeigt wird, andert sich die entsprechende Farbe auf der Schaltflache.

C. Wiederholen Sie die Schritte A und B, bis Sie alle Einstellungen vorgenommen haben.
D. Verlassen Sie das Menu, wenn die Einstellungen abgeschlossen sind.

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie die Lenkradzuordnungen zuriicksetzen und die Funktionen neu
anlernen mochten, driicken Sie ,,CLEARALL“ und wiederholen Sie den Vorgang.

17



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.5 INTERNETVERBINDUNG PER WLAN/HOTSPOT

Um das Android™ Betriebssystem in vollem Umfang wie z.B. Google Maps nutzen zu kdnnen, ist es
erforderlich das Gerat per WLAN mit dem Internet zu verbinden. Dafiir benétigen Sie lediglich ein
Smartphone mit mobiler Internetverbindung und der sogenannten Hotspot-Funktion.

> Aktivieren Sie zunachst die WLAN/Hotspot-Funktion in Ihrem Smartphone

> Offnen Sie im Haupt-Men(i die ,Einstellungen®
> Tippen Sie auf Netzwerk & Internet

> Tippen Sie auf WLAN und vergewissern Sie sich, dass die Funktion angeschaltet ist.

o otavw - % 0 1624 07 07
& wan Q
¥ iPhone a
¥ iNet a
@ adNet a8
¥ iNets a
— adNet5 a

Tippen Sie auf den Namen lhres Smartphones,
auf dem Sie den Hotspot eingerichtet haben.

%0 1624 -

FERTIG

ABC ) N Deutsch / . /a

Geben Sie dann das Passwort Ihres Smartphone-
Netzwerks ein und driicken Sie auf den griinen
Haken zum verbinden.

Nach erfolgreicher Eingabe, musste das Gerat
nach ein paar Sekunden mit Ihrem Smartphone
verbunden sein.

30 1624 -

iPhone

Sicherheit
WPA2 PSK

Passwort

[ Passwort anzeigen
ABBRECHEN

Um die Tastatur zur Passworteingabe
einzublenden, tippen Sie auf das Feld oberhalb
der griinen Linie.

o otxv . 3 0 ¥ 1626 0 [ 5}
&« Netzwerkdetails 7 Q
L 4 iPhone

Verbunden

ENTFERNEN

W Signalstirke Sehr gut
AR Frequenz 24 GHz

B  sicherheit WPA2 PSK

Wenn Sie auf im Status Verbunden erneut auf
den Netzwerkname klicken, erhalten Sie einige
Angaben zur gerade aktiven Internetverbindung.
Sollten Sie die Verbindung zu Ihrem Smartphone
unterbrechen wollen, klicken Sie auf Entfernen.
Danach missen Sie allerdings das Passwort bei
erneuter Verbindung wieder eingeben.

Wichtiger Hinweis: Je nach Betriebssystem und Typ des Smartphones, miissen Sie die WLAN/
Hotspot-Funktion erneut starten, wenn die Verbindung zum Gerét unterbrochen wurde. Es ist
daher ratsam die WLAN/Hotspot-Funktion in lhrem Smartphone dauerhaft aktiviert zu lassen.
Uberpriifen Sie nach dem nichsten Anschalten, ob die Internetverbindung aktiv ist.

18



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.6 INTERNETVERBINDUNG PER 4G/LTE

Um das Gerat Uber ein optional angeschlossenes 4G/LTE Dongle mit dem Internet zu verbinden, gehen
Sie dabei bitte wie folgt vor:

> Schalten Sie das Gerat ab und halten Sie lhren PIN-Code fur die Entsperrung lhrer SIM-Karte bereit
> SchlieRen Sie dann das 4G/LTE Dongle samt Antenne am Gerat an

> Legen die SIM-Karte in den SIM-Kartenschacht des Dongles (Siehe Einbauanleitung des ESX Gerats)
> Schalten Sie das Gerat wieder ein

Nachdem das Gerat gestartet ist, geben Sie hier Nach erfolgreicher Eingabe wird die SIM-Karte
lhren 4-stelligen PIN-Code der SIM-Karte ein. entsperrt und es erscheint in der Statusleiste

Bestatigen Sie die Eingabe mit dem Haken. oben ein LTE Empfangssymbol.
O A=gw romma 1z O O ©
< SIM-Karten Q
SIM-Steckplatz 1 .
02-de

Bevorzugte SIM fiir

Anrufe

Ist das Gerét erfolgreich mit dem mobilen Internet ~ Wird das Gerat ausgeschaltet, miissen Sie wie bei

verbunden, erscheint an der Statusleiste oben €inem Smartphone nach jedem Neustart den PIN-
rechts das Symbol 4G. Code der SIM-Karte erneut eingeben. Siehe dazu
Hinweis unten.

Wichtiger Hinweis: Sie kdnnen die Abfrage des PIN-Codes lhrer SIM-Karte auch deaktivieren,
damit Sie diesen nach jedem Geratestart nicht immer wieder eingeben miissen. Legen Sie dazu
die SIM-Karte in ein Smartphone ein und deaktivieren die Abfrage des PIN-Codes gemaR der
Anweisungen des Mobilfunkbetreibers bzw. des Smartphone Herstellers.
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2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.7 AUDIO-EINSTELLUNGEN

Tippen Sie auf DSP im App-MenU. Je nach App befinden sich die Audio-Einstellungen auch innerhalb
der jeweiligen App-Mendus, wie beispielsweise in der App Radio oder Musik.

30wz SO

64 128 256 512 1k 1.5k 2k 25k 3k 35k 4k 45k S5k 55k

Hier kénnen Sie verschieden Equalizer-Presets
auswahlen oder direkt die EQ-Regler nach
Belieben verandern.

% © @ 09:00

3 3

EXT AMP

In diesem Menu kénnen Sie die Balance zwischen
den rechten und linken Lautsprechern sowie das
Fading zwischen den vorderen und hinteren

Lautsprechern einstellen. Driicken Sie dazu
auf die Pfeiltasten um die gewilinschte Position
einzustellen.

Falls Sie einen externen Audio-Verstarker
benutzen, schieben Sie den Schalter EXT AMP
auf die Position ON.

20

% 0 %1343 O =

/

20 50

Riickseite

80 wu? 125 2 315 5 8 20

In diesem Menl kdénnen Sie einen Hoch- und/
oder Tiefpassfilter fir das Audiosignal aktivieren.
Bringen Sie den jeweiligen Schalter in die
Position ON und wahlen Sie die gewlnschte
Trennfrequenz aus.

B S oY

* © ¥ 09:00

0

Auf der rechten Seite befinden sich weitere Menus
fur erweiterte Audio-Einstellungen.



2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.8 NAVIGATION EINRICHTEN

Hier kénnen Sie festlegen welche Navigationsanwendung gestartet wird, wenn Sie die Funktionstaste
MAP am Gerat driicken oder auf das App-Symbol Navi im Hauptmen tippen.

Apps > Einstellungen
> Autoeinstellungen
> Navigation
> Zum Beispiel: Google Maps oder iGO

30 w1254 0 3 9 % 0 @ 12:56 O b}
£ Allgemein > B ic0 Navigation >
@  Bildschirm 5 D Maps >
) Lautstarke s
%  sound >
@ Video >
Q  Navigation >

- ——

Falls Sie eine Navigationssoftware benutzen, die sich auf einer Micro-SD-Karte befindet, missen Sie
diese in den MicroSD-Kartensteckplatz stecken. Dieser befindet sich auf der Rickseite des Displays
links, etwas oberhalb der Mitte. Stecken Sie deshalb die MicroSD-Karte vor der Installation des Gerats
in den Kartensteckplatz.

ngg;ﬂ
g © ®

(
® ©Qo
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2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.9 RUCKFAHRKAMERA

Wenn Sie am Kamera-Eingang des Gerates eine kompatible Riickfahrkamera angeschlossen haben,
wird beim Einlegen des Ruckwartsganges automatisch das Kamerabild angezeigt. Diese Ansicht wird
auch beim Driicken der Kamera-Direkt-Taste gezeigt.

Es ist Verboten Videos wahrend der Fahrt zu sehen Aus 9 _J

Reversing Assistant Line Aus _»

Parklinien aktivieren [ ]
Riickfahrkamera spiegeln An ®
Air Conditioner Aus
Frontkamera Aus »

Falls Ihre Riickfahrkamera nicht (iber dynamische ~ Offnen Sie in den Einstellungen das Menii Auto
Fihrungslinien verfiigt, konnen Sie die statischen  Einstellung und tippen dann auf Video. Aktivieren

Parklinien des Gerats verwenden. Sie dort die Parklinien oder das Spiegeln des
Kamerabildes.

Wenn Sie auf das Display tippen, erscheint links  Hier kénnen Sie diverse Einstellungen nach
oben ein Zahnradsymbol. Tippen Sie darauf, um  lhren Winschen vornehmen. Verlassen Sie die
die Einstellungen der Kameraansicht zu 6ffnen. Einstellungen mit dem roten X.

Wichtiger Hinweis: Wenn keine Kamera angeschlossen ist, zeigt diese Ansicht ,,Kein Signal“.
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2. GRUNDEINSTELLUNGEN

2.10 ZUSATZKANMERA

Wenn Sie am zweiten Kamera-Eingang des Gerates eine kompatible Zusatzkamera angeschlossen
haben, wird diese tiber die App F-CAM angezeigt. Diese Ansicht wird auch beim Driicken (zweimal) der
Kamera-Direkt-Taste (Siehe Seite 6) gezeigt, aber nur wenn Sie diese vorher aktiviert haben.

* 9 1519 () [l o)

Es ist Verboten Videos wahrend der Fahrt zu sehen Aus

Reversing Assistant Line Aus
Parklinien aktivieren An ®
Riickfahrkamera spiegeln .
Air Conditioner

Frontkamera An ®

Offnen Sie in den Einstellungen das Menii Auto  Wenn hier statt AN eine Zeitauswahl getroffen
Einstellung und tippen dann auf Video. Aktivieren  wird, also z.B. 5s, schlieft sich die Anwendung
Sie dort unter Frontkamera den entsprechenden  nach 5 Sekunden automatisch und es wird wieder
Eingang. der Hauptbildschirm gezeigt.

30 ®wiass Q-

> & &

PhoneLink Video Musik Bluetooth

Tippen Sie dann auf die App F-CAM, um die Um die Ansicht zu Verlassen, tippen Sie rechts
Ansicht der Zusatzkamera anzuschauen. oben auf das weilde X.

Alternativ kénnen Sie auch eine Doppellinsen- Sobald Sie dann den Rickwartsgang einlegen,
Ruckfahrkamera mit Fernsicht anschlieRen, die wird wieder die Nahsicht der Rickfahrkamera
Sie dann Uber die App F-CAM als Riickspiegel- aktiviert.

Kamera nutzen kénnen.

23



3. INFOTAINMENT

3.1 RADIO

Driicken Sie die Taste Radio am Gerat oder tippen Sie im Hauptmen( auf Radio, um das Radio-Men
zu 6ffnen.

Symbol  Funktion Beschreibung

”<] P Lautstarke Tippen Sie hier, um die Lautstarke einzustellen.

N

Mono-/Stereo-Betrieb Tippen Sie hier, um zwischen Mono- und Stereo-Betrieb zu wechseln.
Bei schwachen Sendern verbessert sich meist die Empfangsqualitat im
Mono-Betrieb.

FM/UKW Tippen Sie hier, um in das FM/UKW-Frequenzband zu wechseln.
AM/Langwelle Tippen Sie hier, um in das AM/Langwellen-Frequenzband zu wechseln.
Sendersuchlauf Tippen Sie hier, um alle Radiosender im Empfangsgebiet automatisch zu

> M
EBHH H

suchen und zu speichern.

Audio-Einstellungen Tippen Sie hier, um die Audio-Einstellungen zu &ffnen.

-
—o
o—

Radio aus Tippen Sie hier, um das Radio auszuschalten. Das Gerat wechselt dann
zuriick ins Hauptmenu.

Nachster Sender abwarts Tippen Sie hier, um den nachsten starken und klaren Sender Frequenz-
band abwarts zu suchen.

Nachster Sender aufwarts  Tippen Sie hier, um den néchsten starken und klaren Sender Frequenz-
band aufwarts zu suchen.

E RDS Tippen Sie hier, um die RDS Optionen einzublenden.
AF Klicken Sie auf AF, um die AF-Funktion zu aktivieren. Diese Funktion er-
o moglicht das automatische Umschalten beim Verlassen des Empfangs-

bereichs eines RDS-Radiosenders. Das Gerét schaltet automatisch
auf eine andere Frequenz um, wenn das gleiche Programm in einem
anderen Empfangsbereich ebenfalls verflgbar ist.

PTY Die PTY-Funktion ist eine Klassifizierung von Radiosendern in ver-
schiedenen Kategorien. Jedes Programm einer RDS-Radiostation ist
kategorisiert. Nachdem Sie eine Kategorie ausgewahlt haben, sucht
das Gerat automatisch nach dem nachsten passenden Radiosender in
dieser Kategorie.

TA Klicken Sie auf TA, um die TA-Funktion zu aktivieren. Diese Funktion
ermdglicht die Unterbrechung der Medienwiedergabe (Audio-Player,
Media Connect, etc.) fiir Verkehrsdurchsagen. Nach der Ansage beginnt
die vorherige Medienwiedergabe erneut.

PTY

TA
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3. INFOTAINMENT

ST @

. 102,80

@,) ez REGNBOGN

104,10 P2 90,00
106,00 8,00

i< b AM Q

Um einen Sender in den Favoriten abzuspeichern,
driicken Sie fiir eine Sekunde auf die gewlinschte
Position.

3.2 DAB+ RADIO

30wz [ 2 H©

108,00
ST @

102,80

sz REGNBOGN

MHz

P1 REGNBOGN P2 90,00 P3 98,00

P4 106,00 P5

< ™M AM Q 84

108,00 P6 87,50

Der Sender befindet sich nunim Favoritenspeicher.

Tippen Sie im App-Menl auf DAB-Z. Bei der ersten Inbetriebnahme mussen Sie zunachst wie
aufgefordert den Sendersuchlauf starten. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern. Danach werden
lhnen alle im aktuellen Sendegebiet angezeigten DAB+ Sender angezeigt.

Symbol Funktion

n Nachster Sender abwarts

Nachster Sender aufwarts

Favoritenliste/

Senderliste wechseln.

Einstellungen

&« Einstellungen
Aligemein
Darstellung
Audio
Senderliste
Sender Logos

Info

In den Einstellungen kénnen Sie unter Senderliste
den Sendersuchlauf fir alle im Empfangsgebiet
empfangbaren Sender erneut starten.

In diesem Meni kdénnen Sie auch weitere
Einstellungen vornehmen.

Beschreibung

Tippen Sie hier, um den nachsten starken und klaren Sender Frequenz-
band abwarts zu suchen.

Tippen Sie hier, um den nachsten starken und klaren Sender Frequenz-
band aufwarts zu suchen.

Tippen Sie hier, um zwischen der Favoritenliste und der Senderliste zu

Tippen Sie hier, um die Einstellungen zu &ffnen.

sy | SWR Aktuell
ATE

ﬁ SWR1BW

2
PSWR2 SR

WSWR3 SWRS

. -

« »

»SWR3

Um einen Sender in den Favoriten abzuspeichern,
dricken Sie fir eine Sekunden auf den
Sendernamen in der Liste und tippen auf das
Sternsymbol. Zum Ldschen des Senders aus der
Favoritenliste wahlen Sie den Papierkorb.
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3. INFOTAINMENT

3.3 TELEFON / AUDIO-STREAMING
Um drahtlose Telefonanrufe, Audio-Streaming oder Datenaustausch zu ermdglichen, miissen Sie das

Gerat mit einem anderen Bluetooth®Mobilgerat verbinden. Zuerst missen Sie dazu die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Mobiltelefon aktivieren.

% © 10:03 \) =

% 0 @ 08:56 0 0 b

o
Q

%

DEV:ESX Navi

Tippen Sie auf Bluetooth im Hauptmenii des ESX  Tippen Sie rechts oben auf die Lupe, um Ihr
Gerats. Smartphone auszuwahlen.

% 0 10:22 0 =0 b . + 0 1004 Q-

O iPhone .

DEV:ESX Navi

v ©

Tippen Sie auf den Namen lhres Smartphones. |hr Smartphone ist nun Uber Bluetooth mit dem

Sie bekommen dann einen Hinweis auf lhrem ESX Gerat verbunden und verbindet sich bei

Smartphone, dass ESX Navi sich verbinden jedem Start erneut. Falls Sie die Verbindung

mdochte. Bestatigen Sie den Kopplungsvorgang. trennen mochten, tippen Sie auf das X rechts
oben.

Wichtige Hinweise:

1. Wahrend der Fahrt konnen gesetzliche Einschriankungen fiir den Betrieb von
Bluetooth®-Gerate bestehen. Bitte beachten Sie die ortlichen Gesetze.

2. Um die Bluetooth®-Verbindung sicher zu halten, sollten Sie sich an einem sicheren
und nicht 6ffentlichen Ort befinden, wahrend Sie ein Bluetooth®-Gerét verbinden.

3. Starten Sie die erstmalige Verbindung nicht wahrend der Fahrt.
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3. INFOTAINMENT

% 0 10:04 () [ .

Im Menl Tastenfeld kdnnen Sie direkt eine
Nummer eingeben und mit der griinen Taste den
Anruf starten. Mit der roten Taste beenden Sie das
Gesprach.
o etav¢ -

AdvoCard

% © 10:05 () [ )
+4640237310 w

Alexis +8667488929!

Ali 0163961538 G>
= /

Andrea +4617626745513 w

+496727455228 DA N
7 (%)
N

Nach dem Sie lhre Kontakte importiert haben,
kénnen Sie nach Kontakten suchen, diese
Ldschen oder als Favoriten markieren.

Andreas

Andreas +49721761212

#0006 O [T ©

Skyfall

Skyfall

Adele

Im BT Music Menu koénnen Sie mittels der
Steuerungstasten unten Musik von lhrem
Smarthphone auf das ESX Gerat streamen.

*© 1005 -0-

Das Meni Kontakte ist zunachst leer. Tippen Sie
rechts oben auf das Downloadsymbol, um die
Kontakte Ihres Smartphones zu importieren.

%0 1005 -0-

Im Menu Anruflisten kénnen Sie oben zwischen
den ausgegangen, den empfangenen und
verpassten Anrufen wahlen. In dieser Liste sind
nur die Anrufe zu sehen, die Uber das ESX Gerat
getatigt wurden.

o tavd

WIDGETS

AutoLmkamm' DAB-Z

Kontakte

Einstellungen

Google GpsTest  iGONavigation Instructions Map Updater

Sie kénnen BT Music auch direkt im App-Menu
starten.

Wichtiger Hinweis: Einige Mobiltelefone benétigen einen Start ihres Musikplayers, um diese

Funktion nutzen zu kénnen.
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3. INFOTAINMENT

3.4 AUDIO PLAYER
Tippen Sie im Hauptmeni auf die App Musik, um den Audio Player zu starten. Die folgenden Formate
sind kompatibel: MP3 / AAC / FLAC / WAV / AMR / M4A | OGG

Der Audio Player greift auf alle Dateien zu, die entweder auf dem internen Geratespeicher oder optional
angeschlossenen Speichermedien (USB) zu finden sind.

Symbol  Funktion Beschreibung

Lautstarke Tippen Sie hier, um die Lautstérke einzustellen.

H Audio-Einstellungen Tippen Sie hier, um die Audio-Einstellungen zu 6ffnen.
bl Steuerungstasten Tippen Sie hier, um die Wiedergabe zu starten oder zu pausieren bzw.
- den nachsten oder vorherigen Titel wiederzugeben.

- Favorit Tippen Sie hier, um den aktuellen Titel als Favoriten zu markieren.

E Playlistmeni Tippen Sie hier, um das Playlistmeni zu &ffnen.

Zufallswiedergabe Tippen Sie hier, um die Zufallswiedergabe an- oder auszuschalten.

Titelwiederholung Tippen Sie hier, um die Titelwiederholung zu starten.

tovia O O © . tovia O [ ©

o Q
u Call It Ma %
P e 03 You Call It Madness.mp3
TR Diana Krall T
= 05 Boulevard Of Broken Dreams.mp3
#9 Al For You
o Babylon By Bus

D Youcall it Madness () 6 Audio
Confrontation
2 Audio

Favoriten

Exodus

[C)] 8 Audio
Verlauf Glad Rag Doll
17 Audio

Falls Sie wahrend der Wiedergabe ins Hauptmentu  Hier sehen Sie das Playlistmeni mit den
wechseln, lauft die Wiedergabe weiter, bis Sie verfiigbaren Audiodateien, den Favoriten und
sie hier beenden oder eine andere Medienapp dem Verlauf der bereits gespielten Titel.

starten.
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3. INFOTAINMENT

3.5 VIDEO PLAYER

Klicken Sie im Hauptmeni auf Video, um den Video Player zu starten. Die folgenden Formate sind
kompatibel: MP4 / AVI / WMV / 3GP / FLV / SAF / MOV / MKV / MPG

Symbol  Funktion Beschreibung

Bildschirmanpassung Tippen Sie hier, um das Format des aktuellen Videos zu &ndern bzw. an
den Bildschirm anzupassen.

Titelwiederholung Tippen Sie hier, um die Titelwiederholung zu starten.

Steuerungstasten Tippen Sie hier, um die Wiedergabe zu starten oder zu pausieren bzw.
den nachsten oder vorherigen Titel wiederzugeben.

Favorit Tippen Sie hier, um den aktuellen Titel als Favoriten zu markieren.

Playlistmeni Tippen Sie hier, um das Playlistmeni zu &ffnen.

Mono/Stereo Tippen Sie hier, um zwischen Mono- und Stereowiedergabe zu wech-
seln.

OriginalgroRe Tippen Sie hier, um das Video in OriginalgréRe abzuspielen.

Video beenden Tippen Sie hier, um die Wiedergabe des Videos zu beenden.

DDEDEBBA

%0 @ 1343 C‘) [ .5

343660890.mp4

Favoriten

®

Verlauf

Falls Sie wahrend der Wiedergabe ins Hauptmenl  Hier sehen Sie das Playlistmeni mit den
wechseln, lauft die Wiedergabe weiter, bis Sie verfiigbaren Videodateien, den Favoriten und
sie hier beenden oder eine andere Medienapp dem Verlauf der bereits gespielten Titel.

starten.

Achtung: Wahrend der Fahrt diirfen keine Videos und bewegte Bilder wiedergegeben werden, da
sonst der Fahrer abgelenkt werden kénnte.
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3. INFOTAINMENT

3.6 MEDIA CONNECT 108 (KABELLOS)

Falls Sie ein iOS Smartphone besitzen, kdnnen Sie dieses kabellos oder per Ladekabel mit dem ESX
Gerat verbinden. In den Einstellungen des iOS Smartphones missen Sie dazu unter CarPlay die

erforderliche Freigaben erteilen. Tippen Sie im App-Menu auf ,,AutoLink*.

Auf Verbindung warten

N

nstallieren ﬁ-’ aktiviert

5d_1.6.23

A

Tippen Sie auf ,Installieren®“. Falls dann “Sie
kénnen wahrend der Fahrt keine Videos sehen®
erscheint, beachten Sie dazu den Hinweis auf der
nachsten Seite unten rechts.

Anschliefen...

Installieren g

5d_1.6.23

A

Aktivieren Sie zunachst die WLAN-Funktion
auf dem Smartphone. Verbinden Sie dann das
Smartphone Uber Bluetooth mit dem ESX Gerat,
falls noch keine aktive Bluetooth-Verbindung
besteht. Im Bluetooth-Menl lhres Smartphones
mussen Sie dann noch sicherstellen, dass dort die
Funktion ,,CarPlay“ aktiviert ist.

Die Verbindung wird dann automatisch hergestellt.
Beachten Sie dazu die Hinweise auf Seite 18 und
26.

Installieren

< Back

automatische Verbindung
Beim Trennen automatisch ausblenden
Drahtlose automatische CarPlay-Verbindung

Fahrerposition

Hier kénnen Sie vorab Einstellungen vornehmen.
Links oben kommen Sie wieder zurilick ins
Verbindungsmenu.

Telefon Musik

Kalender

Horbiicher

Nach erfolgreichem Koppeln der Gerate erscheint
das CarPlay Men(. Dieses konnen Sie wieder mit
»Auto“ verlassen.

Sollten Sie keine der Einstellungen geandert
haben, koppeln sich die Gerate erneut, falls
sie in Reichweite und beide angeschaltet sind
bzw. das Smartphone per Ladekabel am ESX
Gerat angeschlossen wird und beide Gerate
angeschaltet sind.

Wichtiger Hinweis: Bitte beachten Sie, dass bei der Benutzung einiger Apps eine mobile
Internetverbindung erforderlich ist und eventuell ein hoher Datenvolumen-Verbrauch entstehen

kann.
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3. INFOTAINMENT

3.7 MEDIA CONNECT ANDROID (NUR PER LADEKABEL)

Falls Sie ein Android Smartphone besitzen, kénnen Sie dieses mit dessen Ladekabel via USB-Anschluss
mit dem ESX Gerat verbinden. Eventuell missen Sie dafiir zuerst die Android Auto App vom Play
Store auf Ihr Smartphone laden und in dessen Einstellungen unter Android Auto die erforderlichen

Freigaben erteilen. Tippen Sie dann im App-Menu auf ,,AutoLink®.

Auf Verbindung warten

Q aktiviert

Installieren

SchlieBen Sie das Smartphone mit dessen
Ladekabel an einem der USB-Anschlisse an. Die
Verbindung wird dann automatisch hergestellt.
Falls dann “Sie kénnen wahrend der Fahrt keine
Videos sehen” erscheint, beachten Sie dazu den
Hinweis rechts unten.

Maps Folder Player YT Music Telefon

B ® @ @

Beenden

® @ < 0 bl

Einstellungen  Erinnerung Kalender

Nach erfolgreichem Koppeln der Gerate erscheint
das Android Auto Ment. Dieses kdnnen Sie mit
,Beenden® verlassen.

Sollten Sie keine der Einstellungen geéndert
haben, koppeln sich die Gerate erneut, falls Sie
das Smartphone per Ladekabel an das ESX Geréat
anschlieffen und beide Gerate angeschaltet sind.

AnschlieRen...

Installieren Q

Der Vorgang kann eine Weile dauern. Dabei
wird im ESX Gerat die WLAN-Funktion sowie
die Bluetooth-Verbindung deaktiviert und das
Smartphone Uber die USB-Verbindung geladen.

HINWEIS:

Falls bei der Media Connect Funktion “Sie kénnen
wahrend der Fahrt keine Videos sehen” erscheint,
gehen Sie wie folgt vor:

o =¥

1oworz2z -0- O ©H
< Video
Es ist Verboten Videos wahrend der Fahrt zu sehen
Riickfahrlinien An [ ]
Parklinien aktivieren Aus

Apps > Einstellungen

> Autoeinstellungen

> Video

Tippen Sie hier oben rechts auf ,,Aus*.

Wichtiger Hinweis: Bitte beachten Sie, dass bei der Benutzung einiger Apps eine mobile
Internetverbindung erforderlich ist und eventuell ein hoher Datenvolumen-Verbrauch entstehen

kann.

31



3. INFOTAINMENT

3.8 AV_IN

Wenn Sie eine externe Audio- oder Videoquelle an den AUX-Eingang des Geréts angeschlossen haben,
klicken Sie im App-Meni auf AV_IN. Dann mussen Sie die Wiedergabe an der externen Audio- oder
Videoquelle starten. Rechts oben kénnen Sie durch das Tippen auf ,X“ die Ansicht verlassen.

3.9 GALERIE

3 0 w1347

2019-07-1516.58.18.

2019.07-1411.00.47.

Starten Sie die App Galerie im App-Meni, um
Ihre auf dem Gerat lokal oder auf dem USB
Medium gespeicherten Bilder anzuschauen.

3.10 DATEIMANAGER

o otav -

i Gerdteportal

= ip] [ ] an ]
Bilder Musik Fiime Dokumente Anwendung
1 0 o 0 3

0
8 o

@ udiskadevl

10468

£ Gerateportal

hen
B3 Heruntergeladen n & Wetter

@ Facebook % Dokumente ¥ Fime

Tippen Sie im App-Meni auf ES Datei Explorer.
Hier kdnnen Sie sehen, an welchem Speicherort
welche Dateien gespeichert wurden. Tippen Sie
einfach auf den gewiinschten Speicherort.
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Achtung: Wahrend der Fahrt diirfen keine
Videos und bewegte Bilder wiedergegeben
werden, da sonst der Fahrer abgelenkt werden
koénnte.

Tippen Sie auf eines der Bilder, um es zu 6ffnen. Mit
den Steuerelementen kdnnen Sie eine Diashow
starten oder Bildanpassungen vornehmen.

= ha2Ae
e b e
2019-07-13 2019-07-14 2019-07-14 2019-07-14 2019-07-15 2019-07-15
18.01.12jp 11.0047jp 11.16.12jp 12.1634jp 14.05.12jp 15.35.36.jp

&
-

2019-07-17 2019-07-17 2019-07-17
* 103954in  13.26.00jp 13.31.43jp

Im Dateimanager kdénnen dann nach Belieben
Dateien auf ein anderes Speichermedium kopiert,
verschoben oder geléscht werden. Tippen Sie
einfach etwas langer auf die gewunschte Datei,
um diese fir weitere Aktionen zu markieren.



4. UPDATES

4.1 MCU /7 SYSTEM UPDATES

Nachdem Sie das heruntergeladene Update dekomprimiert haben, kopieren Sie die Dateien auf einen
USB-Stick. Stecken Sie den USB-Stick ins Gerat.

301431 0-

% 0 1423 0 [ .5

Update lauft nicht ausschalten !!!

upgrade restart upgrade restart

Beim folgenden Dialog tippen Sie auf upgrade. Der Update-Vorgang startet,

%0 v 143 O 0 b

Upgrade successfully, please restar;

upgrade

Nach dem der Vorgang abgeschlossen ist, tippen
Sie auf restart, um das Gerat neu zu starten.

Wichtiger Hinweis: Bitte schalten Sie das Gerat wahrend des Update-Vorgangs nicht aus.
Besuchen Sie regelmaRig www.esxnavi.de oder fragen Sie Ihren Fachhandler, ob Update-Dateien flr

Ihr Gerat verfugbar sind. Folgen Sie dann den Installationsanweisungen, die mit dem Update geliefert
werden.

33



NOTIZEN
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